Rellglon. — Hlstou’e.'— Economle somale._‘

i thterature = Sclences, S

Beaux-Arts. — Bulletm blbhographxque.-

WVV\N.N'NM«‘J‘A‘J‘J‘J‘J‘I‘W .

40 LIVRAISI)\'.“—- 25 MAI 1891.

Vle de Jésus-Clmsv B P PRI
Cercle Do]lard Réso]utlons de condoléances. ; -

GRAV IJRE

M Faucher de St-Mnunce. -

/-./-N./-.-fm_

Dlrecteur g PIERRE BEDARD

- W’I’fﬁﬁm\l\\v\vm .

\IONTREAL




l.e RECUEIL LlT‘rERMRF est bi- mensuel et paran par hvralsons de

) . 24 pages, renfermant en outre un portrant et une splendlde gra.vure ‘de

-~ -fantaisie, . . . Sl
oo ‘ - Les prix del abonnement sont : '

POUR Lh C.\NADA ) - pouR L’FTRA\GER

Un an.... ..'.........32.00 o . Un onl...... .............l" fm
Six mois.. e ieiereseess. 3100 . Six moxs...................ﬁﬁs
Quatremois...............70cta . v

) lom abonuemcm est mvanab-ement ptyable d'av:mce.
S Notre revue n'est pag une spéculation. Si nous recevons du pubhc
o7 7 un encouragemem suffisant, nous augmenterons le: nombre de pages'-™ '

, sans augmenter le prix de la souscrlpnon. . A2
T .7 - Aucun trgvai] ne sera admis s'il n’est excellent pour le fond commc
_ pour 1a forme, ét's’il n'est sngne d’'un nom responsable. R o
A ‘Les manuscrits, insérés ou non, né sont jamais. fendus. T

“Les signaraires des amclcs gardent la l’e‘ipODS‘lblllté dc.s tdées
i quiils y émettent. s
, ‘1l sera fait'mention, dans le Bulletin Blblnographnque du Recct-:n.
LirTEKAIRE des ouvrages nouveaux dont il sera envoyé, deu‘ exem- o '

plaires i la Direction. ‘

ro

10 cents 1a ligng, pl'enyiérc inscr;iou. —Scentsla ligue, insertions su'bséquentes

Toute annonce a long rerme se traite i forfait.. S
. Une annoace dans une revue offre beaucoup d'avamages. Te
]oumal aussnot I, se déchire ; une revue se préte, se garde, et devnent L
ainsi un agent précieux de réclame . SR
Toutes les communications concérnant la Rcdacuon et I’Adminis- o

tration serons adressées & M, PIERRE BEDARD, 192 RUE smt----,“f«-
HUBEBT HONTBE‘L, Téléphone Bell 6363.. Boite Poste 1436. . S




i 'Aumfolu ehelnli. i. Devinu.,

- Les® commnnnntés rehgleuses, les médecins ot le’ pubhc trouv ‘nt h ‘sa plmrmacle
’ les différents produits chimiies ot les _préparations phnrmaceuthues en général. - .
:. Les ordonnances des médecins né sont preparées que par des;licenciés’ en phn.rmacxe JEENTE

.1882 'RUE . 'SAINTE- CATHERINE 1882

l)EPO’I‘ DB SA\GSULS POUR LA"» Ro"lVC}' EEN

‘\RCH:\\' ? 'I‘AIL! FUR'

*WH LAM()IJREU( DIARLHA\D BE CHAUSSIIRES

1599 RUE S'\[\‘TE—CATHERIN

LOUIS BEDARD

\Totame et Céommlssalre

RIS ._ BLRPAU" . ;: ; ";'~ﬁ'ﬂ -‘
1582 Rue Notre-Da,me :
M()NTR EALL. %
B Hn.,s'.aeece.: 109 rue s;:t:;;c:t , A - . o 1 l ".e
S REIDMOND HARDY R
»..';fz,-»,; .+° .~ EDITEUR ET IMPORTATEUR' DE MUS]QUE ‘

rounmsssun _DES - PENSIONNATS . cmoLiour-:S”»- ‘f‘,’;f; o
' h Muanuo pour ‘tous lcs mstrumcnts AU

X Sa-ul ngent pour les céltbres ‘instruments de Fanfare, et (l’Hannome de la R
T .- laison C. "MAHILLON de Lomlres ct. Bruxel]es ,' o . L v

"1615 Rue Notre-Dame, Montreal; BN

© .7, J. ALCIDE. CHAUSSE, Architecte- . =
; '.No 1541 Rue Sainte- C'athemne, Montreal S
Lo Telephone Bell 6930 | I




I..E REMEDE buU

%WV%

Lmnnmt BE CALCc: Frpm Taouvsl .

"ENCORE UNE DICOUFERTE!? -

" LE REMEDE DU PERE MATHIEU

" guérit radlcalement et promptement I’intempé-
< _rance et imcine tom. ecitdca liquoursalcooli-

‘ques. Le lendemain d’une féte ou de tout abus
es llqneqn enivrantes, une seulocuillérée A the
fera disparaitre entiémmen ¢ la dépression men-
talo et p| ytiqz

est nuui
pour T un remdde certain

Torpenr du Faie,

" ayant une cause avtre
» %’end e onu ”?.uoliutemg nnee

" par les

.-S. LACHANCE, seul propriétaire,

» 1538 ot 1540. Ruo Ste-Catherine, Montreal.

PEIIE ._".;MATHIE'I]: |

S

ETUDES ET REQSITS, par P. J. Bedar_d_] s

‘Preface par REMI TREMBLAY

PRIX BROCHE,

Ce volume, édité avec gofit par la Maison G. A. & W,-Dumont, estle -
recueil de tout ce que l'auteur a parsemé dans les revues et journaux du

"Il contient des atticles trds intéressants. . =~ .- -

Canada depuis 2 ans.

rux & DEROME, BEAUCHEMIN & FiLs, GRANGER .

En vente chez Cabi
. Frires et- G..A. DUMONT, ~.

NS

s O, ae

FETABLI EN 1867

TONNANCOUR

MARCHAND . TAILLEUR
8 RUE SAINT L.AMBERT MONTREAL

qua 1te et de patrons les plus nouveaux.

Tou;onrs en '\lagasm un mnd assortiment de Drnps, Cagimirs, Tweeds de premiéte

- FERRONNERIE -

POUR BATISSES COUTELLERIE, OUTILS DE MENUISIERS
' " SCULPTEURS, MA(;O\‘S BRIQUEIIERS

‘DE MAISON chez

L.

' -/ Ainsi ‘que l’nssortlmcnt le plus complet et le plus nouvean de FOURNITUBES

l- J A. Surveyer, 6 Rué St-Laurent




i

5
\ o
s
\_X
e
wn
a
=
=
~
=
e

M.




M. FAUCHER DE ST-MAURICE ()

’HOMME dont nous allons étudier le caractére est un
type d’une piquante originalité, un grand cceur, une,
belle intelligence, et, sous des dehors quelque peu
frivoles, un érudit qui étonne souvent ceux-la méme
qui sont le plus habitués aux ressources fécondes de
son esprit et de sa mémoire.
Porteur d’'un beau nom qu’il a rendu désormais
inoubliable parmi nous, M.,Faucher de St-Maurice
&/ posséde un extérieur sympathique, fait pour com-
mander "admiration, pour inspirer Vamitié. Taille élégante, figure mar-
tiale, tantot grave et triste, tantdt gaie et animée, selon que ses yeux,
fidéle miroir de sa pensée, expriment la joie ou la tristesse. Rien dans
cette physionomie qui ne soit caractéristique, depuis la moustache et

Vimpériale de rigueur pour un capitaine d’infanterie frangaise, jusqu’a’

cette chevelure noire abondante, que I'ige parséme déja de quelques
cheveux blancs.

A I’heure actuelle, M. Faucher de St-Maurice fait de la politique...
mais comme s'il s’était égaré dans cetie carriére d’ou I'on ne sort pas
quand on veut, une fois qu’on y a fait Je premier pas. Cela n’empéche
point que la littérature, qui fut la maitresse de sa vie et la meilleure
amie de sa gloire, le rappelle 4 elle de fois & autres, comme pour mieux
faire regretter Pabsence de son enfant prodigue. Il n’y a qu’a lire les
pages émues qu'il jette parfois dans les colonnes de son journal, pour
se convaincre de la joie qu'il éprouve, du repos que celailui donne, de
Voubli des tracas politiques qu’il en retire, quand il peut s’asseoir tran-
quillement sous I'eeil de sa muse et donner cours 4 son cceur, 4 son
imagination, a son tempérament, en parlant de la France, de la patrie,
de ceux qu’il a connus ou aimés. Le jour n’est peut-8tre pas éloigné ou
il reviendra pour de bon d ses premiéres amours, et ce jour-li sera un
jour héni,

M. Faucher vit par le cceur et i'imagination. Le coeur ! ¢’est ce qu'il
a meilleur et de plus vrai. Incapable de haine, pardonnant et oubliant
le mal qu'on peut lui faire ou lui vouleir, bienveillant et affable envers

(1) Extrait de la biographie de M. Faucher de St-Maurice par L. H. Taché.

-



—_ T8 =

tous, n’ayant rien a lui qui ne soit aux autres, heureux quand il rend
service, reconnaissant du désir qu'on peut avoir de lui &tre utile comme
de P'action elle-méme, il a des adversaires, mais il n'a pas d’ennemis.
Et ses amis ne se comptent pas, si 'on entend par amis tous ceux qui
seraient heureux d’gtre les siens et qui n'attendent qu'une occasion pour
le devenir.

Et quelle imagination que la sienne ? imagination vive, frappante, ai-
dée d’une mémoire prodigieuse qui le transporte d'un coup d’aile dans
des pays merveilleux, sous des cieux inconnus, dans des oidres d’idées
que d’autres ne pourraiént aborder qu’aprés de longues éwudes — ima-
gination féconde qui lui fait embrasser les plus légers détails, et lui
préte I'eil observateur d'un peintre, l'inspiration d'un poéte, Pespritd’a-
nalyse d’'un savant.

. Et avec quelle abondance il retrace toutes ses impressions, dans un
style facile, imagé, toujours original. Nul mieux que lui ne sait inter-
rompre la monotonie d’un récit, varier ses sujets, et passer tour-i-lour
de la gaiié a la tristesse, de la plaisanterie 4 la gravité.

Son imagination se préte au besoin des circonstances. $'agit-il d’in-
venter une histoire, de donner un passé i ce qui ne daie que d’hiey, de
batir un roman a l'occasion, il excelle & remplir cette tiche. On a pré-
tendu déja, je crois, que M. Faucher de St-Maurice était du Midi de la
France. Il a certainement des titres a cette origine ; et nous trouverions
tout naturel de le voir essayer, quelque jour, de faire croire & ceux qui
Pont tenu sur les fonts baptismaux qu'il est né sur les bords de la Ga-
ronne. Il serait capable d’y réussir.

Le caractére de M. Faucher de St-Maurice se lit dans ses wuvres
comme dans un livre onvert. Prenez un de ses volumes, au hasard : peu
importe lequel ! Vous y trouverez I’auteur dans ce qu’ila de plus intime,
vous suivrez les impressions de son esprit et de son ceeur, vous pourrez
décrire son caractére comme si vous le connaissiez de longtemps. "t'an-
tot c’est la gaité qui régne, gaité joyeuse. bruyante, franche et commu-
nicative ; — tantot c’est la tristesse. mais une tristesse profonde, morne,
qui fait peine & voir, 1ant elle ressemble a la désespeérance. Uine autre
fois, il est sous I'empire d’une mélancolic douce, tranquille, pleine de
charme, qui donne plus de bonheur que le rire. Et soudain, <ans tran-
sition, a la vue d’un drapeau, en présence d'un grand homme, au
souvenir d’un ami, le patriotisme, 'enthousiasme, l'émotion s'emparent
de lui. Sa voix résonne comme un clairon, il fait Papoihéose du héros,
il chante la grandeur de Pamitié. Chez cet esprit d'élite, dans cette na-
ture sensible ¢t impressionnable, tous les sentiments nobles et vrais trou-
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vent un écho. Il se laisse entrainer, subjuguer, et son humeur suit les
fluctuations de ses sentiments. Combien de fois ne Yavons-nous pas vu
couché¢ sous le poids d’ennuis parfois imaginaires, redevenir touta coup
le plus insouciant et le plus gai causeur du monde. C’est une nature de
poéte, et sl a peu écrit dans la langue d’Homére et de Corneille, c'est
probablement que son imagination est trop boh&me pour s'astreindre
aux régles de la versification. Toutefois sa prose vaut bien des poésies
qui ont donné la gloire & leur auteur.

L. H. TacHE.




SUR UNE BRANCHE DE CEDRE

Epitre & Uinfidéle

Lorsque tu me V'ofiris, la branche verdoyaute,
Fhésitai.. . )

Coutre mnon doute, alors, tu te fis suppliante :
J'acceptai.

Je te dis : oui, tu veux ! Quel gage done est-clle,
Mes amours ?...

Et tu me répondis : “ Que je te suis fidele
Pour toujours !

Je la mis sur mon eenr, je crus a ta parole :
Je taiwais ! A

Usais-je soupeonner que tu sexais trivole ¢ .
Nou, jumais.

Et tu teuais ma nain, et je pressais la tienne, .,
An ciel blen,

Une étoile fila... Mais tn te disais mienne :
Merei Dien. .,

L'ange de Pespéranee emportait sur son aile
Mes esprits,

Je: ne voyais que toi, tu sewrblais Ja plus helle
Des houris.

Car tu me prodigusis mmour, espoir, tendresse,
‘ar sertment

Ce soir-13, j'ai connu la véritahle ivresse,
Un moment.
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Depuis, tout a changé, ton amour m'abandonne
Au regret,

Et j’en demnande en vain A la branche mignonne
Le seeret.

Pourquoi m’avoir, d’ahord, inondé d’espérance,
A la fois,

Et, waintenant, remplir la coupe de soullrance,
0d je hois ?...

Pourquoi m’aveir permis de eroire i ta noblesse,
Tu vertu ?...

Pour y manquer si tdt, pourquoi, cette promesse,
La fis-tu 2.,

Pourquei, lorsqu'a taimer se prodiguait mon ime,
Tout ainsi,

Pouryuoi, cruclle, avoir abusé de ma flamme,
Sans merei 2...

Je coutemple souveut la branchette fande,
Et véveur,

Je songe 4 ta parcle & jumais profanée...
O douleur *

Ft, tout has, je te plnins, dans mon malheur extréme,
Pauvre enfant !

Mon caur contre la haine — est-ce ancore qu’il t'aime ? —
Te défend.

Je crains : ear si le Ciel garde une récompense
A tout hien,

Pour le al infligé sa justice dispense
Le chagrin,

Au contraive, je prie atin que Dicu pardonne :
Je I'ai fait !

Pour l'injure regue, en mon nom, qu'il te doune
Le bienfait !
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As-tu voulu prouver que toul wmmonr de fewne
Est trompeur ?. ..

Car c’est ton sexc entier que ton acte diflame
Sans pudenr. ..

Henreusement je sais, gardant la foi jurde
Et Vespoir,

Que la femme, souvent, v reste vonsaerge
Sans déchenir ¢

Oue la fidélité compte enecor des vestales
Dans vos rangs :

Qu’elles v sont legion, tendres sentimentales
Aux ecurs franes !

Je me console ai

L’avenir
Me fera, plein d’amour, de ta heanche vncor chere
Me souvenir ! !

— D ————

. Je croix, Paime ot JESPERE

Frip-Onis,



LES POIN'TS. OBSCURS
DES VOYAGES DE JACQUES CARTIER (v

(Travail 1u devant la Soeiété Royale du Canada le 27 mai 1590)

A découverte du Canada remonte & trois siécles et
demi seulement, et c'est tout au plus si ceux qui se
sont donné la mission d’éclaircir les points obscurs
des premiers temps de notre histoire ont réussi a
déchirer queiques lambeaux du voile qui enveloppe
la vie de Jacques Cartier.

Aujourd’hui encore on ignore la date précise e
la naissance du découvreur du Canada ; on ne con-
nait pas le lieu ol repose ses cendres, et c’est un
pur Ineard qui a fait découvrir, tout derniérement, l’epoque de sa mort.

On ne sait presque rien de ce navigateur heureux qui a doié la Fran-
ce d’un territoire plus grand que la moitié de I'Europe, et dans la ville
qu’il a illustrée, les seules traces gu’on retrouve de lui sont sa signature
au bas de quelques actes de haptéme, et son nom mélé 4 un certain
nombre ’affaires judiciaires.

On se demande pourquoi, ¢tant encore dans la force de I'age, au lien
de poursuivre son reuvre aprés son quatriéme voyage, dont nos histo-
riens n'ont pu pendant longtemps assigner I'époque exacte, il <’est tran-
quillement retiré dans sa ville natale, o ses concitoyens semblent s’&tre

montrés assez indifférents A la gloire que sa découverte aurait da atta-
cher & son nom,

Pent-gire les habitants de Saint-Malo lui faisaient-ils alors le reproche
que lui a plus tard adressé Samuel de Champlain qui disait de i :
« Cartier receut tant de mescontentement en ce voyage, quen l'extreme

(1) Nous sammes heurenx de présenter i nos leclewrs, avee la bienveillante autori-
aution de M. Paul de Cazes, cette remarquable étude sur les voyages du navigateur
wmalonin. Le sujet, traité de main de maitre, renferme des apercus nouveanx et de
Prévienx renseignements,
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maladie du mal de scurbut, dont ses gens la plus-part moururent, que
le printemps rcuenu il s'en retourna en France assez triste et fasché de
ceste perte, et du peu d= progrés qu'il s’imaginoit ne pouuoir faire, pen-
sant que l'air estoit si contraire & nosire naturel, que nous n'y pourrions
viure qu’'auec beaucoup de peine, pour auoir esprouué en’son hyuerne-
ment le mal de scurbut, qu’il appelioit le mal de la terre. Ainsi ayant
fait sa relation au Roy, et au dit Sieur Admiral, et de Mailleres, lesquels
wapprofondirent pas ceste affaire, Pentreprise fut infructueuse. Mais si
Cartier eust peu juger les causes de sa maladie, et le remede salutaire
et certain pour les euiter, bien que luy et ses gens receurent quelque
soulagement par le moyen d’vne herbe appellée « aneaa, » comme nous
auons fait & nos despens aussi bien que luy, il n'y a point de doute que
le Roy dés lors n’auroit pas négligé ce dessein, comme il auoit desia
fait : car en ce temps la le pays estoit plus peuplé de gens sedentaires
qu'il n’est 4 présent : qui occasionna sa Majesté a faire ce second voya-
ge, et poursuiure ceste entreprise, ayant vn sainct desir d’y enuoyer des
peuplades. Voila ce qui en est arriué.

« Drautres que Cartier eussent bien peu cntreprendre ceste affaire,
qui ne se fussent si promptement estonnez, et n'eussent pour cela laissé
de poursuiure ’entreprise. estant si bien commencée. Car, 4 dire vray,
ceux-la qui ont la conduitte des découneriures, sont souuentefois ceux
qui peuuent fairz2 cesser vn loiiable dessein. quand on s'arreste a leurs
relations : car vy adioustant foy, on e iuge comme impossible, ou telle-
ment trauversé de difficultez, qu’on n’en peut venir a bout qu’auec des
despenses et difficultez presque insupportables. Voili Je sujet qui a em-
pesché dés ce temps 1a que ceste entreprise sortist effect : outre que dans
vn Estat se presentent quelquefois des affaires importantes, qui font
que celies-cy se negligent pour vn temps : ou bien que ceux qui ont
honne voloné de les poursuiure, viennent a mourir, et ainsi les années
se passent sans rien faire (1). »

Tout contemporain qu’il éwit de Rabelais ¢t de Marguerite de Na-
varre, Jacques Cartier n’¢iait évidemment pas un lettré, et ne possédait
qu'une instruction des plus rudimentaires, si on en juge par le peu de
soin qu’il a mis dans la rédaction de ses voyages de découvertes au Ca-
nada. La diffusion de ceriains passages, les erreurs étranges qu’on y
constate, la négligence avec laquelle il relate les faits les plus importants,
comparée a la profusion de détails avec lesquels i1 décrit les incidents
les plus insignifiants, sont tellement extraordinaires qu’on est tenté de

(1) Foyuges du Sicur de Chumplain, éd. de 1852, 1, 11,



se demander si ces-relations de voyages ne sont pas apocryphes ; car,
aujourd’hui, Je livre de loch du premier caboteur venu est moins am-
phygourique. 1’inexactitude de ses observations astronomiques, le peu
de précision de sa course, le vague de ses descriptions sur les lieux gqu'il
a visités, sont cause qu'il a été impossible jusqu'ici de déterminer d’une
maniére satisfaisanic une partie de la route qu’il a suivie pendant son
premier vovage. Car, dans chacun des itinéraires tracés par I’abbé La-
verdiére et le docteur Ganong (1) se trouvent des invraisemblances qui
les rendent Pun et autre inacceptables. Le malheur est que, sl est fa-
cile de prouver les erreurs de chacun de ces deux tracés, il parait im-
possilye d’en établir un troisiéme complétement inattaquable.

Il répugne d'accepter comme des faits acquis que le découvreur du
Canada ait pris I'ile du Prince-Edouard pour la terre ferme (2), et, pour:
des baies, le détroit de Northumberland (3) et la partie du golfe Saint-
Laurent située entre la cote de la Gaspésie etl'ile d’ Anticosti, (4) comme
le prétend le docteur Ganong.

On se demande pourquoi cet explorateur, qui a sacrifié tant de jours
pour visit-r les baies des Chaleurs et de Gaspé, ne s'est pas avancé plus
avant dans le déiroit de Northumberland, qui pourtant lui ouvrait une
route beaucoup plus large, et s'est contenté de jeter un coup d’ceil en
passant sur le vaste bras de mer qu’il eut & traverser pour se 1endre de
lo. baie de Gaspé a Pile d’Anticosti.

Grice a Pobscurité qui plane sur ses relations de voyages, il a été
impossible jusquici de constater d’une maniére certaine si Jacques Car-
tier était accompagné par des prétres, quoique la presque totalité de
nos historiens s'accordent & dire que Dom Anthoine et Dom Guillaume
Le Breton, portés sur le rdle d’équipage du second voyage, devaient
étre deux aumdniers attachés a 'expédition. Si certains passages du
récit de ce voyage sont de nature i donner quelque créance i cette opi-

(1) Voir Memoires ds la Société Royole du Cunadu, vol. V, pp. 121 et sniv, de la
sec. 11.

(2) Voir Relations origineles du voyuge de Jucques Cartier en Canada en 1554, éd.
Tross, p. 22,

@) T, p. 25,

) Id., p. 43,
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nion, d’autres, au contraire, tendent a prouver qu’elle est erronée (1).

1l semble que si des préires avaient accompagné Jacques Cartier, il
en serait fait mention, soit 4 propos de I’épidémie terrible qui décima
son équipage, soit quand il est question des plantations de croix (2) et
autres cérémonies religieuses, comme celle qui eut liew & Hochelaga, ou
le capitaine malouin parait oujours étre le seul officiant.

La mention faite, en différenies occasions, de la messe dite ou ouie,
ne prouve pas grand'chose 2 mon sens, car, dans ces circonstances, Jac-
ques Cartier pouvait lire la messe & ses hommes d'équipage, comme il
lut I'Evangile selon saint Jean et la passion de Notre-Seigneur devant
les sauvages d’Hochelaga (3).

M. le doctenr Dionne, auteur d’une étude biographique trés élaborée
sur Jacques Cartier semble, sur cette question, s’étre rangé du coté de
la négative — quoiqu'il paraisse émettre Popinion contraire dans une
des notes explicatives qui fait suite & ce travail (4) — quand il dit :

« Cartier désireux de les amener (les sauvages de Sadaconé) & la foi
chrétienne, ess.ya au moyen de ses interprétes de leur intulquer des no-
tions sur jésus-Christ, Jes dogmes et la morale catholiques, ¢t de leur
faire comprendre que sans le baptéme il n’y a pas de salut possible.
Ces pauvres infidéles se laissérent facilement persuader. et demandérent
le baptéme 3 grands cris. Par une sage meswme de prudence, Jacques
Cartier ne voulut pas sz rendre 2 leur demande, mais, ¢n retwour, il leur
promit que dans un prochain voyage il aménerait des prétres avee lui,
pour les instruire et leur apporter du saint chréme pour les bapiiser.
Cette piomesse parut les satisfaire et Cartier fut ensuite tranquille de
ce cOLe (5). »

Il est évident que, si Jacques Cartier avait emmené des aumoniers
avec luj, il leur aurait Jaissé le soin d’inculper, & des infidéles st bien
disposés alors 4 entendre les paroles de I'Evangile. les notions sur Jésus-
Chiist, les dogmes ¢t la morale catholiques, qu'il désirait leur enseigner,
et n'aurait pu, dans tous les cas, donner Fabsence de prétres comme

(1) Voir les passages sur lesquels s’appuient ceux qui prétemlent que Jacques Car-
tier avait emmené des prétres dans la Relation oriyinale de Jacques Carticr, éd. Tross
de 1863, pp. 12, 19 ¢t 34,

Et ceux qui semblent prouver le contraire, id., pp. 26 et 30,

(2) Voir Relotion origiale de Jueyues Cortier, 6. Tross, 1568, pp. 28 et 41.

(3) Voirid.,, p. 26.

(#) Jacques Carticr, par le docteur N.-E. Dionne. Notes cxplicatives, ch. 9.

(8) Jueyues Caztier, par le docteur N.-E. Dionne, p. &0,
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prétexte 4 Domagaya et Taignoagny qui lui demandaient le baptéme
pour les indigénes de la tribu de Stadaconé (1).

Il serait bien extraordinaire que maitre Jehan Léveillé, greffier de
Saint-Malo et l'auteur du rdle d’équipage du deuxiéme voyage de Jac-
ques Cartier, qui, non content d'indiquer les qualités de tous les officiers
et sous-officiers des trois navires, nous fait voir quwil s’y trouvait aussi
un apothicaire, un barbier, sept charpentiers et un trompelte, n’eiit pas
fait mention des deux auméniers, 4 une époque et dans un pays, sur-
tout, ol les membres du clergé jouissaient de la plus grande considéra-
tion et avaient droit aux premiers rangs. Dans le cas méme o, comme
on l'a prétendw, le greffier de Saint-Malo aurait omis de mentionner sur
sa liste les métiers auxquels pouvaient appartenir quelques cordonniers
ou calfats faisant partie de ’expédition, cela n’excuserait pas un oubli
aussi impardonnable de sa part.

T.e monument ¢rigé & la mémoire de Jacques Cartier, dont Vinaugu-
ration a jeté un éclat inaccoutumé sur la célébration de notre féte natio-
nale, Vannée derniére, a donné un regain d'aciualité anx discussions
qui se sont soulevées jadis au sujet du lien précis ot le découvreur du
Canada a passé P'hiver de 1535 4 1536.

A titre de curiosité, jai étudié cette question, et le résultat de mes
recherches m’oblige 4 m’inscrire en faux contre P'opinion g(.ncralcment
admise par les maitres és histoire de notre pays.

Croyant &tre en état d’étayer mon argumentation par des preuves
patfaitement irréfutables, je ne crains donc pas d’affirmer :

lo — Que la petite flottille de Jacques Cartier n'a pas passé l'hiver
de 13535 4 1536 dans la riviére Lairet ;

20 — Que le fort élevé par Jacques Cartier sur le bord de la riviére
Saint-Charles n’était pas placé a Vest de la riviére Lairet.

Selon mes prétentions, les navires de Jacques Cartier ont passé¢ Uhi-
ver de 1535 & 1536 dans une petite anse située dans la riviére Saint-Mi-
chel, non loin de l'endroit ot elle se jette dans 'a riviére Saint-Charles.
Cette anse, presque 4 sec 4 mer basse, est assez spacieuse et suflisam-

(1) Relation originele de Jacques Cartier, éd. F'ross, 1863, p. 30,

N. B. — Domagaya et Taignoagny étaient les deux jeunes sauvages que Jacques
Cartier avait emmenés en France & sou premier voyage, et qui alors lui servaient
Cinterprétes.
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ment profonde & marée haute pour contenir commodémenttrois navires
dont le plus gros ne jaugerait pas plus de cent vingt tonneaux.

Le navigateur malouin a di etre frappé par les avantages que lui of-
frait ce petit port naturel ol ses navires trouveraient un abri sar, et
dans lequel ils n'auraient rien a craindre de la débacle au printemps.
Cette seule considération devait lui faire préférer la riviére Saint-Michel
& la riviére Lairet, dans laquelle, loin de trouver la méme protection, sz
petite flottille anrait été mise en danger par les glagons charriés par la
riviére Saint-Charles, que la marée refoule, pendant les crues du prin-
temps, dans ’embouchure de ce cours d’cau, presque aussi large alors
que la riviere Saint-Charies elle-méme (1).

Un point sur lequel je m’appuierai tout particuli¢rement pour établir
que les vaisseaux de Jacques Cartier ont hiverné dans la riviére Saint-
Michel est 1a découverte qu'on y a fajte en 1843 de la caréne d’'un na-
vire d'un tonnage, égala celui de la Petite- Hermine, abandonnée, comme
chacun sait, au printemps de 1536, faute de bras pour la manceuvrer.

Une carvelle, des clous, un boulet et différentes pi¢ees provenant du
bordage et de la mem&rure de cette ¢pave furent envoyés alors au maire
de Saint-Malo. Celui-ci nomma une commission spéciale d’archéologues
appelés a se prononcer sur 'authenticit¢ de ces objets, qu'aprés unexa-
men minutieux ils déclarérent appartenir a ’¢poque de Jacques Cartier.

Vu la facilité avee laquelle on peat procéder par analogie, en *pareil
cas, il n’y a pas un antiquaire de quelque valeur, en Europe, qui puisse
prendre une pic¢ce d’un navire construit dans la premiére pariic du XVlie
si¢cle pour celle d'un autre navire qui ne Paurait été que vers le com-
mencement du XV Ile. Or, comm= i n'a dit venir aucun vaisscan dans
la riviére Saint-Charles enire le printemps de 1536 ¢t 1608, année de 1o
fondation de Québec par Champlain, ¢t que pendant ces soixante-treize
ans s'est nécessairement produit 2dans la construction navale, encore
peu perfectionnée alors, des changements faciles i constater, la deécisi-
on de la commission de savants nommée par le maire de Saint-Malo
ne peut raisonnablement étre combattue (2).

Comme il n’est fait nulle part mention dans les annales des premiers
temps de la colonic d'un navire abandonné dans le voisinage de I'éta-

(1) Jacques Carticr, par le docteur N.-F.Dionne, p. 261.

(2) On m’a montré, au ministére des Terres de la Couronue, une picrre provenent
du lest du navire trouvé dans le ruisscan Saint-Michel, qui est d’une formation géo-
Joginue particuli¢re aux cites de Bretagne et de Normandie, et inconnue sur le conti-
nent américain.



blissement des péres jésuites, qui, dans leur journal et leurs relations,
notaient jour par jour les faits de la moindre importance, on peut en
inférer que la caréne trouvée en 1843 dans la riviere Saint-Michel est
celle de la Petite-Ilermine ; ce que certains de nos historiens ne veulent
pas admeitre, comprenant que cette admission aurait pour effet de dé-
truire la tradition de Phivernage de Jacques Cartier dans la riviére Lai-
ret, 4 laquelle ils tiennent.

" M. le docteur Dionne, dans son étude biographique sur Jacques Car-
tier, donne, & Pencontre de mon opinion, des arguments qui, tout en
étant assez spécieux, ne me semblent pas irréfutables.

Voici ce qu'il dit au chapitre VIII des notes explicatives du travail
que je viens de mentionner (1) :

« Le seul fait d'avoir trouvé une coque de vaisseau enfouie sous quel-
ques pieds de vase ne constitue point une preuve qu'elte appartient a la
Letite-Hermine. Quant aux vieux clous, carvelles, ete., la découverte
qu’on en a faite, 4 trois cents ans d'intervalle, semblerait indiquer que
les sauvages de Stadin ne voulurent point accepter le cadeau que Car-
tier leur en avait fait avant son départ pour la France ; ce qui est peu
probable, car n»us lisons dans la relation du seconl voyage : « Et pour
« ce qu'ils furent averts que ceux de Stadin allaient et venaient entour
« nous, et que leur avions abandonné le fond du Navire que laissions
« pour avoir les vieux clous... »

« Quand on connait Pavidité des sauvages de cette époque pour ces
ferrailles, qu’ils estimaient plus précicuses que ’or et l'argent, on sc de-
mande comment il avait pu se faire que les habitants de Stadin eussent
négligé d'extraire du navire que Cartier leur avait abandonné, tout ce
qui pouvait leur servir, vieux clous, carvelles, etc. D’aprés le texte méme
dc la relation, on serait porté a croire qu'ils se mirent & la besogne,
méme avant le départ des autres vaisseaux. Les sauvages de Stadaconé,
voyant que ceux de Stadin restaient autour des navires de Cartier, fu-
rent deux jours sans s'approcher d’cux, contrairement a leur habiwude.
Ces allées et venues des sauvages de Stadin ne pouvaient avoir d’autre
motif que de travailler a Pextraction des clous et fiches qui linient les
unes aux autres les piéces de charpente. Comment peut-on supposer,
aprés un tel travail, que la Petite-Jermine ait pu conserver assez e so-
lidité pour résister pendant trois si¢cles, non seulement & la décomposi-
tion, mais surtout a la dislocation de sa charpente ?

(1) Jacques Curtier, par le docteur N.-E. Dinwne, p. 274,
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~ « Si encore on et trouveé la Petite-Hermine a 'endroit méme ou les
sauvages la dépouillérent, c’est-i-dire a I'entrée du ruisseau Lairet !
Mais non, c'est & cinq cents pas plus loin, 4 I'embouchure d'un autre
ruisseau, beaucoup plus rétréci que l'autre, ¢t ot la marée montante ne
pouvait pas facilement la transporter, et les sauvages encore moins. Il
va de so0i que si les flots montants de la riviére Saint-Charles devaient
remuer ce fond de navire, ce ne pouvait étre qu’en I'enfongant en amont
de la riviére Lairet. En supposant qu'il aurait suivi la marée descen-
dante, aprés avoir remonté (?) le cours du Lairet, il allait se perdre
dans le Saint-Laurent...

« Champlain a tout vu de ses yeux : fossés, débris de fortifications,
'vestiges de cheminée et de logement, et, bien qu'il semble établi que ce
fut ’endroit ot Jacques Cartier hiverna, il n’apergut pas de carcasse de
navire. .

« Le frére Sagard Théodat parle de 'endroit appelé communément le
Fort de Jacques Cartier, mais aucunement de la Petite-Hermine ou de
tout autre vaisseau abandonné en cet endroit. »

Le fait de n'avoir retrouvé quune caréne de navire ne concorde t-il
pas exactement avec la tradition > Tous ceux qui ¢taient présents quand
ces débris de navire, vestiges d’un autre age, ont été extraits des vases
de la riviére Saint-Michel, certifient que Ja partie supéricure de la coqe
manquair. N’est-il pas raisonnable de supposer alors que les aborigénes
aprés avoir démembi¢ jusqu’a la ligne de flottaison le navire dont Jac-
ques Cartier leur avait fait présent, le voyant couler, I'ont abandonné
avec cette insouciance qui est le caractére distinetif de leur race?> Pour-
quoi, pu reste, ces sauvages que 'on nous dépeint comme si rapaces et
si avides de ferrailles auraient-ils plutot ¢pargné la caréne de navire
trouvée en 1843 que celle de la Petite-Flermine ?

On aurait tort aussi d’'invoquer P'action destructive du temps pour

prouver que la caréne trouvée dans le lit de la riviére Saint-Michel ne
pouvait appartenir au navire de Jacques Cartier, si on tient compte de
ce que, étant faite de chine, elle était, de plus, enfouie sous prés de six
preds de vase, car personne wWignore que dans de telles conditions ct
privés du contact de I'air certains bois, le chéne surtout, ne subissent
-pas les effets de la décomposition. La coque de la Jetite-flermine, a
tout aussi hien pu résister a Paction destructive de trois si¢cles que les
pilotis sur lesquels reposen: un grand nombre d’édifices remarquables
dans les villes de Hollande et a Venise particuli¢rement, dont Ja cons-
iruction remonte d Ja plus haute antiquité.

Si, comme il 0’y a pas a en douter, la caréne en question a été dé-



couverte a plusieurs arpents (1) de I’embouchure de la riviére Saint-Mi-
chel, il serait quelque peu risqué de prétendre que ce cours d’eau n’au-
Tait pu donner asile & la petite flottille de Jacques Cariier, car, outre
que I’épaisse couche de vase dont les débris du vieux navire étaient re-
couverts permet de supposer que le lit de cette petite riviére était beau-
coup plus profond alors qu’il ne Pest aujourd’hui. je suis’en état d’affir-
mer, pour 'avoir constaté de mes yeux, que les vaisseaux du décou-
-vreur du Canada pourraient encore maintenant_venir y chercher un re-
fuge, a marée haute.

Comme le fait remarquer le docteur Dionne, la coque de la Petite-
HHermine, dans le cas ou elle serait descendue du Lairet dans la riviere
Saint-Charles, n'aurait pu remonter de la dans la riviére Saint-Michel.
Mais cet argument sur lequel il base une partie de ses prétentions, lui qui
considére comme admis I'hivernage de Jacques Cartier dans la riviére
Lairet, me donne une preuve de plus en faveur de ma thése.

Que Champlain et le frére Sagard n’aient pas fait mention de celte
.coque de navire, je ne puis raisonnablement leur en faire un crime, car
pour en parler avec connaissance de cause il et fallu qu'ils eussent le
don de seconde vue pour percer la couche de vase sous laquelle elle
-était enfouie depuis un grand nombre d'années déji, quand ils vinrent
visiter pour la premiére fois les bords de la riviére Saint-Charles (2).

Il est vrai que Champlain dit quelque part : _

« Cartier ayant recognu, seloi son rapport, la difficulté de pouunoir pas-
ser les Sauts, et comine estant impossible, s'en retourna ou estoient ses
vaisseaux, ot le temps et la saison le presserent de telle fagon, qu’il fut

- contraint d’hiuerner en la riviére Saincte-Croix, en v endroit ot main~
ienant les Peres jesuiles ont leur demeure, sur le bord d’une autre petite
riuiére qui se descharge dans celle de Saincte-Croix, appellée la riviére
de Jacques Cartier, comme relations font foy. »

Mais qui prouve que cette riviere Jacques-Cartier, dont Champlain
fait mention, est Ja riviérezlairet pluidt que celle qui est connue main-
tenant sous le nom de riviére Saint-Michel ? Toutes les présomptions
semblent étre au contraire en faveur de cette derniére hypothése. .

Le passage plus haut cité étant extrait de I'édition de 1632 des zoya-
ges de Champlain (3) publiée par Champlain lui-méme pendant le temps

(1) Un témoin oenlaire de In découverte de la ecavtne en question wm'a dit qu'elle
était A deux ou trois arpents de ’embouchure de la riviere Saint-Michel.

(2) Champlain et le frére Sagard arrivérent & Québee, le premier en 1608, et le
- second en 1626,

3 Page 1o,
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qu'il passa en France (1) aprés la prise de Québec par Kerth (2), il est
évident que la riviére Lairet portait alors le m&m: noin qu'aujourd’hui,
comme en fait foi I'acte de concession de la seigneurie de Notre-Dame-
des-Anges aux peres jésuites (3).

Si I'une ou l'autre des rivieres Lairet et Saint- Michel portait du temps
de Champlain je nom du découvreur du Canada, il est raisonnable de
supposer que le changement de nom opéré pour 'une des deux aurait
plutot été fait au beénchece d'un des plus grands saints du calendricr
qu'au profit d’un individu dont il n’est fait nulle part mention.

Si, comme je le prétends, Jacques Cartier a mis ses navires en hiver-
nags a Pembouchure de la petite riviére Saini-Michel, 1l semble évident
qu'il dut ¢lever son fort sur la rive ouest de ce cours d’eau.

11 suftit de connaitrs un tant soit peu la topographic des licux pour
comprendre que fa pointe située entre la riviere Saint-Michel et un pe-
tit ruisseau qui sc trouve & environ deux arpents ¢t demt plus a l'ouest,
s'imposait & Jacques Cartier comme endroit le plus favorable pour y
placer un fort. Cctte pointe trés éuroite, plus élevée que les terrains en-
vironnants, n'ayant guére que cent cinquante & deux cents pas de lar-
geur, ¢tait le point stratégique le plus avaniageux des emvirons, car il
lui permettait, tout en commandant la riviére, de surveiller les mouve-
ments des sauvages du village de Stadaconé situé en face, sur l'autre
rive au sud-est, et de tenir en respectses voising de la tribu de Stadin (4).

Si on en croit la tradition, les péres jésuites fixérent leur premier éta-
blissement en 1626, sur 'emplacement méme du fort Jacques-Carvier,
dont on retrouvait encore, a cette époque, des vestiges trés apparents.
Loin de chercher i contredire cette opinion, je considére qu'clle four-
nira les arguments les plus concluants & Pappui de ma thése.

Ainsi, il me semble impossible de déterminer plus exactement Hen-
droit oit se trouve piacé le premicr établissement des péres jésuites que
ne le fait le frére Sagard, quand il dit :

(1) Sumnel de Champlain, par Vabhé Laverdicre, p. 181,

(2) De 1629 4 1653,

(3) Dans Facte de concession de la seigneurie de Notre-Dume-des-Auges aux pires
jésuites, daté de 1626 et signé par le due de Ventadour, la limite onest est déerite
comme suit : ¢¢ Et du cGté ouest, en remoutant le cours de larivicre Saint-Charles, le
second ruisseau qui est au-dessus de la petite riviire dite conununément Lairet.

(4) M. le docteur N..E. Dionne, dans son étude sur Jaeques Cartier, p. 262, dit

que ¢ la petite bourgade de Staldin était située vraisemblablement dans I direction
du rissean Saint-Michel,
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« En I'an de grice 1627 (1), ils (les récollets) leur en préérent (aux
jésuites) encore une autre (charpente) que nos religieux avaient d= re-
chef fait dresser pour agrandir notre couvent lesquelles ils ont employée
A leur bastiment commencé au deld de Ja petie riviére & sept ou 800 pas
de nons, en un licu que 1'on appelle communément le fort Jacques-Car-
tier (2). »

Or, du monastére des récollets, situé alors ou est aujourd’hui I'Ho-
pital-Général, & la pointe qui sépare la viviére Saint-Michel du ruisseau
dont je viens de parler. on compte environ huit cents pas, tandis qu'ils
y en a au moins treize cents pour atteindre le point le plus rapproché
de la rive est de la riviere Lairet. D'un coté la coincidence est d'une
exactitude frappante, et de 'autre la différence est tellement considéra-
ble qu’on est forcé de se rendre a 1’évidence.

Une preuve de circonstance qui doit bien aussi avoir sa valeur, c'est
le fait que les péres jésuites ont donné le ruisseau en question comme
limite ouest de leur seigneurie de Notrc-Dame-des-Anges, ainsi que le
prouve d’une maniére indiscutable leur titre de concession daté du 10
mars 1626, ot Pon voit ce qui suit : « Et du cilé ouest, en remontant le
cours de la riviére Saint-Charles, /e sccond ruissear qui est an-dessus de
la petite riviére dite communément Lairet, lesquels ruisseaux et la dite
petite riviére Lairet se perdent dans la dite riviére Saint-Charles. »

Si les péres jésuites ont cru devoir faire borner leur seigneurie par
un ruisseau d’aussi peu d’imporiance, c’est évidemment parce qu’ils de-
meuraient alors entre ce petit cours d’eau et la riviére Saint-Michel (3).

Cependant il ne faudrait pas prendre wrop au pied de la lettre les ci-
tations des autorités historiques qui, sur la foi de Champlain, Sagard et
autres, prétendent que les péres jésuites s'établirent d’abord sur Pem-
placement méme du fort Jacques-Cartier, si on accepte comme digne
de foi la description suivante que le . Lejeunc a donnée de lcur habi-
tation, 4 son arrivée au Canada, en 1632 (4) : « LLa maison est a deux
cents pas du rivage. Elle forme quatrc chambres basses. La premiére
est la chapelle ; la seconde le réfectoire, et dans ce réfectoire, sont nos
chambres, deux petites passables, de Ja grandeur d’un homme en carré ;
deux auties qui ont chacune sept a huit pieds, mais deux lits cn cha-

(1) Le premier établissement des jésnites date de 1626,

(2) Mistoire du Canada de Sagard, éd. de 1636, p. SG8.

(3) Clest un platean uni et éleve d'ott I'on domine, des deux cbtés, la vallée de la
rivitre Saint-Charles.

(4) Je Scminaire d: Nolre Dame-des-Anges, par le docteur Dionne, p. 12,
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cune. Voild pour six personnes étroitement, ctc (r) ; » car il serait ridi-
cule de supposer que Jacques Cartier eat placé son fort & deux cents
pas de la riviére Saint-Charles, dont les rives devaient &tre alors cou-
vertes d’arbres.

Plus tard, les péres jésnites durent se placer cntre les riviéres Saint-
Michel et Lairet, comme l'indique une carte de Québec et de ses envi-
rons dressée sous I'administration du comte de Frontenac, vers 1690, si
T'on en juge par Voriginale inscription qu’on y voit. (2).

Sur cette carte, I'établissement de Notre-Dame-des-Anges, qui était
probablement devenu une exploitation purement agricole depuis lins-
tallation des péres jésuites i Québec, est placé entre les rivicres I airet
et Saint-Michel.

Néanmoins, pour établir que les péres jésuites se sont fixés en pre-
mier lieu sur la rive est du Lairet, 4 I’endroit o0 un monument a ¢ié
élevé a la mémoire du découvreur du Canada, M. le docteur Dinnne
s’appuie sur ce que les mots Notre-Dame-des- Anges sont inscrits i cet
endroit sur une carte de 1776.

Si je ne me trompe, cette inscription a pour objet de désigner tout
simplement le domaine des péres jésuites ; et si elle se trouve placée
sur Jes confins ouest de la seignzurie, comme le docteur Dionne en fait
la remarque (3), ¢’est évidemment parce que quelques arpemis seule-
ment de la pa:tie ouest du territoire de ceite seigneuric sont compiis
dans cette carte de 1, 76.

Il semble étonnant que, pour donner de la consistance & une préten-
tion aussi discutable, le savant biographe de Jacques Cartier s¢ contente

(1) Cette description a aussi pour effet de prouver «que les pires jésuites ne se sont
pas établis sur la rive est du Lairet, car, étant it denx ceuts pas de b rvivicre Suine-
Charles, leur habitation anrait été placée au milien d'une haissiére d’on Jean Landron
a di tirer la glaise dont il s'est servi pour alimenter sa briqueterie.

(2) Plan de Quibee
Ln la Nouvelle-Franee
Assiégé par les Anglais
le 16 d'actobre 1690 jusqu'aw 22 du dit mois q'ils
furent obliges de se retirer chez eux apres avoir estd Lien
battus par M. le comte de Frontenac
Gonverncur Géncral du Pays.

N. B. — Cette carte s¢ trouve & la hibliothéque de Puniversité Laval.

3) Le Séminaire de Notre-Dame-des-Anges, par le doctenr Dioune, p. 6.



d’invoquer lautorité dune carte dressée quatre-vingt-six ans aprés
celle (1) sur laquelle je fonde mon opinion.

Depuis quelques années déja, a Pépoque oir fut dressée la carte de
1690 en question, la partie au domaine de Notre-Dame-des-Anges si-
tuée a I'est de la riviere Lairet avait éi1¢ concédée a des particuliers, par
les péres jésuires, ainsi que M. le docteur Dionne le reconnait (2), et,
Ja briquetcrie de Jean Landron, entre autres, dont il fait mention comme
ayant été établie vers I’année 1680, y est clairement indiquée.

Si les péres jésuites s'éraient établis d’abord sur la rive est de la ri-
viére Lairet, ot ils auraient eu toutes les facilités du monde de dévelop-
per une exploitation agricole considérable, pourquoi auraient-ils aban-
donné la premiére terre qu'ils auraient arrosée de lenrs sueurs dsns la
Nouvelle-France, et transporté leur établissement entre les deux riviéres
ot ils dcvaient se trouver naturellement beaucoup plus a 1'étroit ?

Enfin un document qui, sans avoir d'autorité historique, n’en a pas
moins une grande valeur & mes yeux, c’est le plan du havre de Québec
publi¢ en 1887 sous la direction du commandant W.-F. Maxwell, chef
dc Ja commission hydrographique du golfe et du fleuve Saint-Laurent,
ot Pemplacement du fort Jacques-Cartier est indiqué sur la pointe si-
tuée entre la riviére Saint-Michel et le petit roisseau voisin. Les ingé-
nieurs qui ont dressé cette carte ont vraisemblablement é1é frappés par
la supériorité de cet endroit, comme point stralégique, sur tous ceux
qui I'environnent, et, sans s’inqui¢ter des opinions émises sur le sujet,
ils Pont désigné comme éiant le lieu oa le découvreur du Canada a di
passer Phiver de.1535 4 1536.

Mon but, en cherchant a percer Pobscurité qui plane sur les premiers
temps de notre histoire, n’a pas été de fronder le culte, un peu exagéré
peut-&ire, que certains de nos historiens, se reposant avec trop de con-
fiance sur la tradition, semblent avoir voué au navigateur heureux qui
le premier a exploré les rives du Saint-Laurent.

J'ai voulu, sur cerains points, rétablir la vérité historique, ct jespére,
st Dicu me préte vie, poursnivre mon ccuvre. dit Ja iradition en souffrir.

Je ne cherche pas a déuwruire, je iravaille au contraire & réablir les
faits sous leur véritable jour ; tant pis si, dans I'accomplissement de
cette tiche, je suis obligé de renverser quelques-uns des étais sur les-
quels des opinions crronées se sont appuyées jusqu'ici.

PauL pE Cazes.

(1) La carte de 1690.
(2) Jucques Carticr, par le docteur N.-E. Dionne, pp. 267 et suiv.
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UNE CORBEILLE DE NOCES

Je croyais y trouver comme vons, je le pense,
De ces beaux ornements que le monde dispense,
Des diamants, de lor.

Je croyais y trouver ’éclatante richesse
Qui de la fiancée augmente allégresse
Dans wn si vain transport !

C’était entretenir nne bien fansse attente :
Par bonheur, je n’ai fait, ce elinguant qui nons tente
tien que l'apereevoir.

Au lien de tout ecla, je contemple, en priégre,
Le trés-caint Sacrement qu'une douce hnniére
M permet d’entrevoir,

La, point ’antres décors, entourant le ealice,
Que tous Jes instrments qui firent le supplies
Du généreux Sauveur :

Le bandeau doulonreux, qu'en signe d'ironie,
Le bourteau déposa sur sa téte meurtrie,
La croix o, par fureur,

Les gouttes de son sang furent pour nous versées,
L’iponge avee le dard, les boissong composées
De vinaigre et de licl. ..

Prés du emur transperes de la divine Mére
Est celui d’une vierge ; clle ne vit sar terre
Que pour les biens du eicl.
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Voild donc la corbeille aceeptée avec joie
Dar celle qui désire entrer dans une voie
. De soufliance et d’amour.

Bientdt avec Jésus aura lieu I'alliance. :
Les anges chanteront en grande réjounissance
La féte de ce jour.

MARIE LOUISE.

Saint-Zotique, 8 avril 1821,
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CHRONIQUE

Marie Stuart et les historiens protestants. — Les mensonges deévoilés. — Le fana-
tisme protestant. — Corruptions ¢t trahisons. — lin simulacre de jugerent. — Cou-
rage de Marie Stuart. — Sentence de mort. — Mypoerisie d’Elisabeth. — Exéeution
de ln reine d'Feosse. — Ses seatiments frangais. — Une tache ponr Angleterre.

Tout derniérement, je lisais un récit de la mort de Marie S:uart, et,
malgré moi, je pensais que les historiens de Pépoque avaient dit, sciem-
ment. NOUS Lromper sur sa vie,

’héroisme incomparable er la sublime sérénité de la reine d’Ecosse
au moment de paraitre devant Dieu fortifiaient en moi, Pinvincible con-
viciion de son innocence.

Tout conspirait pouritant i noircir la mémoire de cette infortunée prin-
cesse. Des correspondances dont on ne récusait pas I'authenticité sem-
blaient, en effet, ne laisser planer aucun doute sur sa participation a la
mort de son ¢poux et sur les encouragements donnés au complot tramé
par Babington contre la vi¢ d’Elisabeth.

Les historiens de I'¢cole protestante et ceux que le scepticisme en-
traine a leur suite rivalisaient d’¢loquence en opposant le droit de 1égi-
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time défense et 1a longanimité de la prétendue Reine- Vierge au liberti-
nage et aux coupables intrigues de la brillante niéce du cardinal de.Lor-
raine initiéc dés son enfance aux corruptions raffinées de la cour des
Valois.

Cette l2gende utile, habilement répandue par les puritains et par les
ministres d’Elisabeth, transmise d’age en ige par la tradition populaire,
a curé trois cents ans.

Des travaux récents avaient démontré le peu de crédit- que méritaient
les piéces sur lesquelles on s’appuyait pour charger Marie Stuart de
complicité dans le meurtre de Darnley. Mais la reine d’Ecosse resiait-
encore sous le coup de Paccusation de haute trahison qui avait été le
motif apparent de son supplice.

Un illustre historien pour qui le seiziéme siécle n'a plus de secrets
vient aujourd'hui placer sous nos yeux les preuves certaines de la faus-
scté de celte imputation,

La lecture du livre de M. le baron de Lettenhove fait éprouver un
indéfinissable sentiment de gratitude et de soulagement. Par Pétude
comparée de documents épars dans toutes les collections publiques et
privées de I'Angleterre, Pauteur établit avec une autorité que personne
ne saurait contester que Jes letires de la malheureuse princesse ont été
corrigées, falsifiées et souvent entiérement dénaturées.

*
* %

On ne saurait donc trop s¢lever contre les canailleries de ceux qui
s'en rendirent coupables et flétrir leur mémoire !

La plume laisse des traces terribles dont les hommes d’Etat dénués
de scrupule ne se sont pas toujours assez préoccupés. Les papiers qu’on
recommande en vain de briller, les parchemins oubliés, les notes intimes
a demi dégﬁ'irées, réservent parfois aux victimes une vengeance pos-
thume inespérée.

On ne s’était jamais bien rendu compte du réel motif des hésitations
de la reine d‘:\ngleterre au moment de la signature du warrant d'exé-
cution de la reine d’Ecosse. M. de Lettenhove a enfin trouvé le mot de
I'énigme ; nous savons maintenans, grice a lui, que le véritable bourreau
de Marie Swart fut le fapatisme protestast ; la féroce jalousie d’Elisa-
beth ne fut que son instrument.

« Si cetie nouvelle Hérodiade n’est point immolée, avait dit le farou-
che prédicant John Knox, Dieu fera peser sur son peuple des plaies
plus effroyables que celles d'Egypte ! »
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Il écrivait 2 Burleigh :

« L'Angleterre conservera-t-elle la vie & cette femme maudite ? Il
faut frapper 'arbre & sa racine. »

En 1572, les puritains tiennent encore le méme langage :

« Malheur au pasteur qui nourrit le loup dans son troupeau ! Malheur
au laboureur qui ne chasse pas le sanglier de la vigne du Scigneur ! Jé-
zabel et Athalie, frappées par I’ordre de Dieu éraient moins coupables
que la reine d’Ecosse ! »

Dans un mémoire qu'ils adressent plus tard 4 la reine d’Angleterre, on
lit les lignes suivantes :

« Le trone qu’occupe Votre Majesté est le trone de Dieu. Pourquoi
délibérer si longtemps quand la voionté de Dieu est manifeste > N’a-t-
on pas loué Abraham d-avoir immolé son fils 2 Saint fean n’a pas bla-
mé le cri des Juifs : « Il faut qu'un homme périsse pour le salut du
peuple t»

La reine d'Ecosse personnifie la cause de l'antique foi : sa perte est
donc consideérée par les protestants anglais comme le couronnement de
I'édifice de la réforme de Henri VIII.

%

Appuyé sur un parti dont la foree et la cohésion lui sont connues, le
ministre Walsingham commence a disposcr avee une infernale habileté
les ressorts et les engrenages da piége on il a résolu de faire tomber la
malheurcuse princesse dont la reine d'Angleterrs, malgré sa basse jalou-
sie et ses instincts cruels, nose verser le sang royal, dans la crainte
quun pareil exces de pouvoir ne provocue conture elle une coalition des
grandes puissances catholiques.

Il dresse une armée d'espions, de délateurs ¢o de spadassins 4 gages
préts a out faire pour servir des intéréts auxquels leur fortane est auta-
chée. '

Un secrétaire de Pambassade de France, Nicolas de Chérelles, se
laisse acheter par le ministre. Sous prétexte de porier des objers de
piété a la reine d’Ecosse, il lui dérobe son ehiflre ct le remst entre les
mains de Philipps, ce faussaire dont Peeuvre infame est aujourd’hui dé-
voilée.

Un espion du nom de Gifford ayant réussi i obtenir de Morgan, par-
tisan de Muaric Stuart détens a Paris dans la Bastille, une lettre pour la
royale prisonniére, s¢ présente @ Chartley muni de cetie recommanda-
tion. Maric le regoit sans méfiance et lui ouvre son coeur comme 4 un ami.
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Il s’installe dans le voisinage du chateau. Au moyen d’un double
fond ménagé dans les tonneaux de biére qu’on renouvelle toutes les
semainus, il regoit ses lettres et forge des réponses de nature a lui arra-
cher tons ses secrets.

Aussitot expédiées a Philipps, les dépaches de la reine d’Ecosse sont
corrigées et interpolées avant d'étre présentées par Walsingham a Eli-
sabeth. _

Lorsque la colére et le ressentiment de la reine d’Angleterre semblent
arrivés a leur paroxysme, le ministre invente le complot de Babington !
Il saisit ainsi I’occasion de perdre irrémédiablement Marie Stuart en

P'inculpant, au moyen des faux, du crime de complicité visé par les lois
du royaume,

k
L

La fille de Henri VIII signe enfin la commission de jugement, tout
en recommandant hypocritement que sa bonne sewr soit traitée par les
lords awec tous les égards qui lui sont dus.

Les commissaires au nombie de quarante trois partent aussitét pour
Totheringay.

Marie Stuart répond en ces termes a ceux qui viennent l'intetroger :

— Je suis une etrangére non sonmise & vos lofs ; mais j'avoue que je
suis catholique et que je suis préte a répandre pour ma foi jusqu'a fa
derniére goutte de mon sang. Si icl est mon crime, ne w'épargnez pas,
car je m’estimerais heureuse que Dieu me fit grace de mourir pour sa
cause ! . .

Elle n’ignore pas que les commissaires, tous dévoués a Walsingham,
ont juré sa perie par haine religieuse et sent qu'avec de tels juges sa
derniére heure va souner.

Dans une séance dont le récit excite au dernier des points chez le
lecteur I’horreur et Y'indignation, la malheureuse princesse tient i&te a
tous ses ennemis, décidés d’avance & Ja trouver coupable.

Récusant toutes les piéces falsifiées qu’on lui oppose, elle jure qu’elle
n'a jamais conspiré contic la vie d’Elisabeth :

— Il y a, 14, dit-clle, des choses que je n'ai jamais écrites | je n'ai ja-
mais vu les lettres qu'on cite ! c’est par mes propres lettr2s qu’on doit
me convaincre : quion me montre donc ceiles que j’ai écrites |

Mais les plaintes de l'accusée ne sont pas méme écoutées. La dou-
ceur ct la sérénité de la reine d’Ecosse forment un frappant contraste
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avec les furcurs ct les violences de ces commissaires qu'on ne saurait
comparer qu’a une meute huriante et altérée de sang.

Lorsqu’elle se retire, sans avoir pu se faire entendre de ses juges pré-
varicateurs, Marie Stuart dit & Burleigh :

— Je vous pardonne ce que vous avez dit et fait contre moi !

En passant devant Walsingham, elle s’écric :

— Ma cause est entre les mains de Dieu !

Rentrée ans ses appartements, la malheureuse princesse, aprés s'étee
un moment recueillie, prononce ces paroles :

— J’ai cru entendie ja clameur des Juifs : Zolle, toile, crucifige !

*
* ¥k

Les lords puritains et les ministres ne perdent pas de temps. Ils re-
tournent a Londres, se réunissent en Cour éoilée, et déclarant a I’unani-
mité Marie Stuait coupable de complicité dans un complot contre la vie
d’Elisabeth, lui appliquent la peine de mort,

Le 13 novembre, le Pariement ratifie 1a sentence, mais la reine pré-
tend qu'elle ne doanera son consentement que « si sa noblesse se jetie
4 ses pieds en la suppliant d’assurer la paix du royaume. »

Une adresse est aussiiot rédigée dans ce sens. L'astucieuse souve-
raine, qui ne redoute que I re~ponsabilité du crime y répond évasive-
ment, avec ses fleurs de rhétorique habituclies.

Marie Stuart est, des lors, traitée par son gédlier avec une barbarie
cffroyable. Elle est condamnée, aucun ménagement nz lui est di désor-
mais. On éloigne de 'infortanée prisonniére son aumonicr et ses servi-
teurs ; on pousse la férocité jusqu'a la dégrader du rangsupiéme en bri-
sant 4 ses yeux sa cou:onne, son dais, tous ses cub!émes royaux, dei-
niéres illusions de sa triste captivite,

L’indigne Pawlet, qui se vantait d'étre un gentilhomme, se couvre de-
vant la reine ct lui dit avec une lacheié insolenie :

— Marie Stuart, tu n’es plus qu'une femme morie !

I la prévient qu’un évéque ang.ican Passistera 4 '¢échafaud ; cet ou-
trage est le seul contic lequel Marie Stuart ait voulu protester :

— Jai ¢1é bapiisé catholique, s'écrie-r-elle, j’ai vécu catholique, je
mourtai catholique ! c’est peu de chose que ma vie pour confzsser ma
foi, le seul bien qu’il ne soil pas au pouvoir de la reine d’Anglzterre de
m’enlever !
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Cependant, Elisabeth hésite toujours a signer les deux piéces indis-
pensables & I'exécution, la sentence et le warrant.

La crainte de la France et de I'Espagne et le soin de sa réputation
déja fort atteinte par de nombreux pamphlets, font encore reculer Eli-
sabeth ; elle trouve qu'il est un moyen plus simple et plus str de se dé-
barrasser de la reine d’Ecosse : I'ascassinat ! :

Elle écrit 4 Pawlet, une lettre pleine de séduisantes et tendres pro-
messes en ’engageant & lui rendre ce service. Mais le gédlier, qui de-
mande chaque jour a Walsingham de hater le supplice de la reine d’E-
cosse, oppose un refus formel a ces affreuses suggestions : son honneur
de genulhomme et sa conscicnce de puritain lui défendent de se com-
prometire en laissant le crime s'accomplir officieusement, sans warrant,
sans garantic du gouvernement. Il ne laissera pénétrer personne auprés
de la royale captive.

La furcur d’'Elisabeth éclate : elle envoie un spadassin, le capitaine
Wingfield pour accomplir la tiche sanglante. Mais Pawlet fait bonne
garde ¢t 'assassin ne peut remplir sa sinistre mission.

De nouveaux complots sont inventés par Jes ministres et surtout par
12 lache Walsingham coutre Marie Stuart pour arracher & la reine 'ordre
d’exécution.

Je passe sous silence les derniéres heures et la scéne du supplice oit
celle qui avait ¢té reine de France donna de si admirables exemples
d’héroisme et d’humilité chretienne

— Votre vie serait la mort de notre religion ; votre mort sera sa vie,
s'¢erie le comte de Kent.

Et Marie Stuart reprend :

— Cette mort est pour moi la bienvenue et, en vérité, je neserais pas
digne des joies éternelles d’en haut, si mon corps ne pouvait endurer
ici-bas la hache du bourreau !

Enfin, au moment oii tombe la t&te de la reinc martyre, Vimpitoyable
sectaire s'éerie :

— Ainsi périssent tous les ennemis de 'Evangile ¢

***

L’ccuvre puritaine est accomplie. Le protestantisme, par un assassi-
nat, par le régicide, s’est assuré lempire dans ancienne fle des Saints.
Un contemporain aidonc pu dire fort jusiement :

—1Les clameurs des puritains firent tomber Ja foudre d’'une main qui
ne demandait qu’d la déchainer ?
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Le savant ouvrage consacré par M. de TLettenhove 4 la justification
de Marie Stuart ne peut manquer de faire sensation dans le monde des
letires et des penseurs :

A combien de patientes recherches, d’assidus labeurs et d’études com-
parées auteur n’a-t-il point dit se livrer avant de pouvoir poser sire-
ment les lumineuses conclusions de cctte ceuvre de justice et de répa-
ration ?

La cause de la reine d’Ecosse ne pouvait étre mieux placée que sous
les auspices d'un nom illustre & tant de titres, devant lequel les portes
des bibliothéques privées les moins explorées de la Grande-Bretagne se
sont ouvertes avec le respect dit 4 la science, au talent et & la véritc.

LLord Calthorpe a mis a la disposition de M. de Leitenhove les pa-
piers encore inédiis de Robert Beale, et le marquis de Salisbury. premier
ministre d’Angleterre, Pa autorisé 4 dépouiller les archives précieuses
de ses anceétres, les Cecil, conservées au chitcan d'Harfield.

Tous ceux qui ont conscrvé le souvenir de cette ancienne reine de
France, encore si populaire dans notre mére-patrie, liront ce livre avec
passion et avec larmes.

Pour moi, j'ai toujours aimé Marie Stuart, méme alors qu’on me la
montrait coupable ; comment ne laimerai-je pas davantage encore
maintenant que son innocence éclate & 1ous les veux :

.e souvenir de sa patrie d’adopiion revit dans les derniéres paroles
de cetie charmanie reine qui portait towjonrs les flenrs de lys dans le ceur.”

Elle espere qu'on la décapitera avec une épée a la frangaise, ct elle
dit & Melvil, au pied de Péchafaud :

— Dicu pardonne & ceux qui ont eu soif de mon sang comme e cerf
a xoif de I'eau de la fonaine ! Tu diras 4 mes amis que je meurs, ferme
dans ma religion, ¢n viaie femme ¢cossaise, cn vraic remme frangcaise !

L'Angleterre a du malheur quand clle touche aux femmes de= France.
Le bacher de Jeanne d'Are, de ia vierge de Domrémy et le biilot de la
reine veuve de Frangois LI laissent sur les feuillers de ses annales des
taches de sang dont le temps lui-méme. qui apaise tant de choscs, n'at-
tenuera jamais i’horreur,

J. pE LoRrDE.
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VIE DE JESUS-CHRIST

PAR LE R. P. DIDON

(suite)

ORSQU’LN besoin réel, légitime, travaille un"ensemble
d’hommes,’ il trouve presque toujours un esprit plus
vigoureux qui sait'y répondre.

L’Eglise naissante appelait un écrit qui lui donnat
un tableau plus complet de 'histoire du Christ. Un
paien d’Antioche, peut-éire un Juif, un converti de
'apdtre Paul, & coup soir, un homme qui n’é1ait pas
sans culture et qui passe pour avoir enseigné la mé-
decine a Antioche méme, entreprit de répondre 4 ce
besoin des premiers fidéles. De 14 le nouvel Evangile gni vint s'ajouter
a celui de I'apdtre Matthieu et de Marc, le disciple de Pierre. Saint
Paul a loué cette ceuvre dans une de ses lettres. Elle se répandit dans
toutes les églises, et elle fit connaitre un grand nombre de faits et d’en-
seignements qui n’avaient pas é1é consignés dans les écrits antérieurs.

Saint Luc comble leurs lacunes. Le iiers de ses récits lui appartient
en propre, et notamment cinq miracles et douze paraboles. Toute sa
préoccupation est de se renseigneriauprés (es (émoins qui ont tout vu
dés Porigine et qui ont été établis les ministres de la parole. Disciple
de saint Paul, compagnon de ses voyages, collégue de Barnadé, l'un
des soixante-douze, il est tenu 4 Jérasalem, il a interrogé les apdtres
Pierre, Jacques le Mineur, quw'on appelait le frére du Seigneur, et Jean,
le disciple aimé. Il a connu certainement laZfamille de Jésus et sa mére
et Ia parenté de Jean-Baptiste. Il a eu sous les yeux les divers écrits
auxquels il fait allusion dans la préface de son ceuvre, et sQirement
les Evangiles de Matthieu et de Marc. Il est invraisemblable eun
effet, que de tels”documents, revétus de l'autorité™des apétres, et &
ce titre, vénérés par tous les files, n"aient pas éié dans ses mains. Il'les
a évidemment complétés par ses récits de la naissance de Jean et de
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I'enfance de Jésus, récits empruntés sans doute & une source plus an-
cienne, cgmme en témoigne leur style, tout hébraique.

‘I les complete encore dans ces riches éplsodes dont la vie: crmme de
Jésus a été semée, pendant ung période de quatre o cing mois, dujour
ol il quitie la Galilée, n’ayant plus ou reposer sa téie ]usqu 'd son entrée
triomphante a Jérusalem.

Les deux premiers Evangiles sont muets sur cette phasc importante.
11 les enrichit encore dans son récit de la résurrection et dans celui de
I’Ascension par lequel ii ouvre son livre des Actes.

Mais Poriginalite du travail de saint Luc est dans le lien chronolo-

gique qu’il essaye d'établir les faits et surtout dans lespru qu: préside
aux choix des faits. e ~~,

Le lien chronologique, bien qu'imparfaitement renouc, nous permst
cependant de fixer la date de la naxissance de Jésus, sous Hérode, et
Vinauguation de son ministére galiléen, 4 la quinziéme année.de Tibére,
ce qui serait impossible avec saint Matthieu seul. Llesprit qui l'anime,
on ne saurait le caraciériser mieux qu'en lappe]nnt I'esprit méme «de
Paul. . .
Au moment o saint Luc 'écri\'ait, un fait nouveau se produisait dans
P'Eglise naissante. L’Evangile, combattu par les_Juifs, rencontrait chez
les paiens une faveur prodigieuse. Le peupie accourait en foule & Pap-
pel des envoyés et surtout de celui qui s'intitulait Papotre des Genils.
Clétait un_entrainemenr. A co1¢ du Juif défiant, toujours revéche eg
persécuicar, onvoyaic le paien docile elempressé. La prophétie de Jésus
s’accompiissait visiblement :le royaume allait étre enlevé au peuple
€lu et transporté au pecuple abandonné de Dieu. L'évangéliste érait .1é-
moin de cette nouveaute, et, sur les traces de son maitre Paul, il tra-
vaillait 2 la conversion des Gentils, Au sein de I'Eglise, des dissensions
s’étaient élevées, les Juifs converiis ne vovaient jas toujours d'un bon
wil, les nouveaux fi¢res paiens ; ils sc prévalaient contre eux e leur
tine de fils d’Abraham, s¢ détfendant mal d’un orgueil secret contre les
Incirconcis s eussent voulu les asservir aux prescriptions de la Loi ;
mais les pai-ns résistaicnt. La Loi ¢tait finic. Le vovaume de [ ésus bri
sait ses vicilles avaches. Saint Paul défendait la liberié des enfants de
Dica, affranchis désormais de toute tuteile légale, de ce culte imparfait
quil appelait les él¢ments de ce monde. La vie du Maitre -¢tait pleine
de faits od ce nouvel état de choses éait prophétisé, justific : il fallait
les produiie.

L’ Esprit vivant qui veillait sur les apotres, inspira saint Luc, comme
il .avait inspi:é saint Paul ; et en lisant le troisicme Evangile, on' y
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tronve le Christ. Sauveur universel, tel que les paiens devaient le voir,
tel que Paul le préchait et tel qu'il ’était montré lui-méme dans sa vie
publique. Il recueille avec soin un grand nombre de traits omis par le
premier Evangile, et qui tout en humiliant les Juifs, pouvaient inspirer
confiance aux paiens : le salut promis au publicairi Zachée, et au bon
larron, le paidon accordé a Ja pécheresse publique et au prodigue, la
préférence donnée au publicain sur le pharisien ; il vante le samariiain,
Fexcommunié¢ miséricordieux en Yopposant au prétre et au lévite sans
entrailles ; il fait I'éloge de -plusieurs paiens, il .montre Jésus priant pour
ses bourreaux, convertissant le bon larron et le centenier romain.
Saint Luc a ainsi écrit les scénes les plus ouchantes de la vie de Jé-
sus, qu'il se plait, 4 Pexemple de son maitre Paul, & nommer « Le Seci-
gneur ». Si Marc est I'évangéliste de la puissance, Luc est I'évangéliste
de;la miséricorde et-de ka bonté. L’Antiquité, dans sa prédilection pour
les symboles, a donné a Marc le lion comme embléme, et 4 Luc, la vi¢
time, le ‘taureau qu'on égorge. A toutesles pages de-son ceuvre on ‘re-
connait Celui qui sauve et qui pardonne, ce « Fils de Phomme, venu
non pour perdre, mais pour sauver, non pour juger, mais pour pardon:
ner _ . o .
L’onvrage a é1é sirement composé avant les actes,qui en sont.)a con;
tinuation ; ¢t comme ces derniers s’arrétenta la fin du second séjour
de Paul a4 Rome, it faut placer la rédaction de 1'Evangile. avant
'année 64. _ SR :
La persécution de Néron contre les chrétiens obligea Luc d'fuir la
capitale de 'Empire on Paul mourit ; et I’Evangile quil 'y avait écrit
fut emporié par lui en, Achaie et en Béotie, on il avait cherché refuge.

(@& suivre)
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CERCLE DOLLARD

RESOLUTIONS DE CONDOLEANCES

.

A la dernitre séance régulitre de mardi, 19 courant, les résolutions suivantes ont
été adoptées :

Proposé par MM. Rodolphe Brunet ct J. Alphonse Ouimet, secondé par MM. Henri
Lanct8t et Eudore Duteau que les membres du Cercle Dollard ont appris avec une
profonde douleur la mort de Mme Ferdinand David, inére de leur estimé confrére, M.
le ler conseiller Horace David ;

Proposé par MM. Pierre Bédard et Arthur Brunet, secondé par MM, Jos. Filiatrault
et Raoul Moisan que le Cercle Dollard assiste en corps anx funérailles ;

Proposé par le président Brunet et M. le secrétaire Marchand, secondé par MM.
Arthur Gohier et Raoul Drodeur que la séance, par respect pour la mémoire de feu
Mme Ferdinand David, soit ajournée ;

Proposé par MA. Alfred Marchand et J. J. Bourgeois, seeondé par MM. J. M. A,
Gravel et . A. R. Labelle, que copie des présentes résolutions soient transmises 2 la
famille ct & la presse.

ALFRED MARCHAND.

See. pro-tempore.
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